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przekład: Krzysztof Maria Byrski 
reżyseria: Piotr Cieślak 
muzyka: Tomasz Hynek 

scenografia: Jan Ciecierski 

obsada: 
Jaugandharayana- Sławómir Grzymkowski 

Królowa Angarawati, Wassawadatta- Anna Gajewska 
Służąca Widźaja- Agnie~zka Roszkowska 

Hamsaka, Minister Rumanwan, 

Minister Bharatarohaca- Maciej Szary 
Król Udayana, Król Mahasena- Michał Gadomski 

Wasantaka- Waldemar Barwiński 
Salaka, Badarajana- Janusz Wituch 

inspicjent: Karolina Zbrożek 
sufler: Jaga . Dolińska 

\Q Duża scena 
Czerwiec 2000 roku 

W dniach 25-28 maja b.r. w Kerali, na południu Indii, odbył się 
IV Międzynarodowy Festiwal Teatralny 

poświęcony twórczości Bhasy· 
dramaturga sprzed siedemnastu wieków. 

Artyści Teatru Dramatycznego przygotowali polską wersję 
staroindyj skiego tekstu Inspirowanego motywami 

" Mahabharaty 11
• 

W prastarym tekście Bhasy odnaleźliśmy treści. 
;których nie zniszczył czas. Przypominają one, 
że miłość jest potęgą, która przezwycięża 

rodowe waśnie, fałsz, podstęp I zło. 

Miłość królewicza Udajany i księtniczki Wassawadatty 
godzi rodową waśn, a niecne podstępy króla Mahaseny sprzyjają 

- wbrew 1ego intencjom- miłości młodych. 
Czy nie odnajdujemy tu motywu z • Romea I Julii • 

lub fredrowskiej " Zemsty •1 
Jak to w indyjskiej baśni: pojawia się SłOń 

w którym ukrywają się królewscy wojownicy; 
słoń przypomina homerycką " Iliadę "J 

mit trojańskiego konia. 
Szanując wielowiekowa. tradycję i kulturę indyjska_ 

postanowiliśmy jednakie otywić stary tekst znakami 
polskiej współczesności teatralnej. 

Goście Festiwalu w Kerali ciepło przyjęli nasz spektakl. 
Mamy nadzieję, że i nasi Widzowie znajdą 
w tym przedstawieniu interesujące treści. 

W klimat hinduskiej egzotyki i naszej przygody, 
jaka., była wyprawa do Kerali, wprowadzą Państwa 

slajdy wystawione w teatralnym foyer. 

Tłumacz sztuki Bhasy, Krzysztof Maria Byrski, wielki propagator 
kultury indyjskiej w Polsce, " zaraził "Indiami wielu ludzi teatru. 

W latach osiemdziesiafych Teatr Polski w Poznaniu 
wystawił dramat Bhasy p t • Wassawadatta widziana we śnie •. 

Tadeusz Łomnicki przygotował ( w stanie wojennym) 
, ze studentami warszawskiej Akademii Teatralnej 

"Sakuntalę "Kalidasy. Sytuacja polityczna sprawiła, te tej grupie 
uniemotlfwiono wyjazd z przedstawieniem do Indii. 

Kilka lat póiniej wraz z Bożena Suchocka pracowaliśmy w 
Narodowej Szkole Teatralnej w New Delhi. 

Mówi się, że kto raz pojedzie do Indii, będzie chciał tam jeszcze powrócić. 
Moja fascynacja urodą hinduskiej kultury była inspiracją 

stworzenia tego spektaklu. 
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BHASA 
O ministrze który przysięgi dotrzymał 

tłumaczenie KRZYSZTOF MARIA BYRSKI 
reżyseria PIOTR CIEŚLAK 

scenografia JAN CIECIERSKI 
muzyka TOMASZ HYNEK 

WYSTĘPUJĄ 

Anna Gajewska, Agnieszka Roszkowska, 
Waldemar Barwiński,Michał Gadomski, Sławomir Grzymkowski , 

Maciej Szary,Janusz Wituch. 

Staroindyjska baśń o miłości, zwaśnionych rodach , 
słoniach i świętych krowach. 

Młody król Udajana i piękna księżniczka Wassawadatta 
to hinduskie odpowiedniki Hornea i Julii. 

Stara kłótnia między ich rodzinami nie pozwala cieszyć się uczuciem. 
Ale od czego są sprytni ministrowie? 

Już oni doprowadzą do tego, by miłość zatryumfowała . 

Spektaklowi w wykonaniu młodych aktorów Teatru Dramatycznego 
towarzyszą zdjęcia i prezentacja krajobrazów południowych Indii. 


